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DAIKIN

FFQ25C2VEB
EESESS%ES Klima uredaji sa split sustavom Priruénik za postavljanje
FFQB0C2VEB
Sadrzaj Stranica Mjere opreza
Prije POStAVIIANIA ... 1 B Jedinicu nemojte postavijati ili pustati u rad u nize navedenim
A - prostorijama:
Odabir mjesta postavljanja...........cccceeieiiiiieiii e 2 — . . [P - -
- na mijestima s mineralnim uljima ili ispunjenima uljnim
Priprema prije postavljanja...........cccooieiiiiiiiee s 3 isparavanjima ili sprejem, kao Sto su kuhinje (Plastika
Postavljanje unutarnje jediniCe...........coooviiiiiiiiiiiiccecee s 3 que prop.astl.) o e .
- gdje postoje krozivni plinovi kao $to je sumporni plin
Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo ..........cccccovviiiiiiiiieennenn. 4 (Bakrene cijevi i zavareni dijelovi mogu korodirati.)
Radovi na odvodnim GieVIMA .............oceeveeeeeeeeeeeeseeeeeereeeen 5 - gdje se upotrebljavaju hlapivi zapaljivi plinovi kao
. o razrjedivac ili benzin
ElektriCno OZICENJE ......eeieiiie e 6 - gdje se nalaze strojevi koji generiraju elektromagnetske
Primjer oZigenja i nacin postavljanja daljinskog upravijaéa............... 7 valove (MoZe doci do kvara upravljackog sustava.)

. e . - gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao $to je u blizini oceana
Primjer 0ZICEN]a.......c.ooiiiiiieiei e 8 i gdje su esti padovi napona (npr. tvornice) u vozilima li
Postavljanje UKrasne PIOGe ...............coeuerveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 8 plovilima.

LoKalNe POSTAVKE .........ovveeieeeeeeeeeeeee e 8 W Prilkom odabira mjesta postavijanja upotrijebite prilozeni
) papirnati uzorak za postavljanje.

PIOBAN A, vt 9 B Ne postavljajte dodatnu opremu izravno na kuciste. BuSenjem

ElektriCna shema..........coooiiiiiiiie e 10 rupa u kuciStu mozete ostetiti elektricne vodove, $to moze

A PRIJE POSTAVLJANJA, PAZLJIVO PROCITAJTE OVE
UPUTE. CUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK NA PRIKLADNOM
MJESTU ZA DALJNJU UPOTREBU.

NEPRAVILNO POSTAVLJANJE ILI PRICVRSCIVANJE
OPREME ILI PRIBORA MOZE IZAZVATI STRUJNI UDAR,
KRATKI SPOJ, ISTJECANJE, POZAR ILI DRUGA
OSTECENJA OPREME. UPOTRIJEBITE SAMO PRIBOR
KOJEG JE PROIZVEO DAIKIN | KOJI JE IZRADEN
POSEBNO ZA UPOTREBU SA TOM OPREMOM.
INSTALACIJU PREPUSTITE STRUCNJAKU.

AKO STE NESIGURNI U POSTUPAK POSTAVLJANJA ILI
UPOTREBE, UVIJEK SE OBRATITE SVOM DAIKIN
DOBAVLJACU ZA SAVJET | INFORMACIJU.

Izvorna uputa je na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevodi
izvorne upute.

Prije postavljanja

B Jedinicu ostavite u pakiranju sve dok ne dodete do mijesta
postavljanja. Ako se raspakiravanje ne moze izbjeéi, upotrijebite
om¢éu od mekog materijala ili zastitne ploce s konopcem za
podizanje kako biste izbjegli oStecenje ili ogrebotine na jedinici.
Prilikom raspakiravanja jedinice ili prilikom njezina pomicanja
nakon raspakiravanja, jedinicu obavezno podizite tako da je
drzite za nosac za vjeSanje, a da ne pritiS¢ete niti jedan drugi
dio, a osobito cijevi rashladnog sredstva, odvodne cijevi i ostale
smolaste dijelove.

B Stavke koje nisu opisane u ovom prirucniku potrazite
u instalacijskom priruéniku vanjske jedinice.

B Upozorenje za rashladno sredstvo serije R410A:
Spojive vanjske jedinice moraju biti konstruirane iskljucivo za
R410A.

rezultirati pozarom.

Dodatna oprema

Provijerite je li s vaSom jedinicom isporucéen sljedeci pribor.

1 2 3 4 5 6 7

1x 1x 8x 4x 1x+1x 7x 1x
8 9 10 11 12 13
1x 1x 1x 1x 1x 1x

SO o @S

Metalna obujmica

Cijev za odvod kondenzata

Podlo$ka nosaca za vje$anje

Vijak

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
Obujmica

Izolacija za fazonske komade cijevi za plin

Izolacija za fazonske komade cijevi za tekucinu
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Velika podloska za brtvljenje

-
o

Srednja 1 podlo$ka za brtvljenje

-
=y

Srednja 2 podloSka za brtvljenje

-
N

Mala podlo$ka za brtvljenje

-
w

Papirnati uzorak za postavljanje (izrezan iz gornjeg dijela pakiranja)

Opcionalan pribor

B Postoji dvije vrste daljinskih upravljaca: zicani i beziéni.
Odaberite daljinski upravlja¢ u skladu s kupéevim zahtjeva
i postavite ga na odgovaraju¢e mjesto.
Prilikom odabira odgovarajuéeg daljinskog upravljaca pogledajte
kataloge i tehnic¢ku literaturu.

B Na ovu unutarnju jedinicu mora se postaviti opcionalna ukrasna
ploca.

DAIKIN
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Obratite posebnu pozornost na sljedece stavke tijekom 1
sklapanja i provjerite ih po zavrSetku postavljanja

Oznacite

v nakon
provjere

Je li unutarnja jedinica ¢vrsto fiksirana?
Jedinica moze pasti, vibrirati ili bugiti.

Je li obavljen test propusnosti plina?
Ona moze rezultirati nedostatnim hladenjem ili grijanjem.

Je li jedinica potpuno izolirana?
MozZe do¢i do kapanja kondenzirane vode.

QOdvija li se odvodnja bez problema?
Moze do¢i do kapanja kondenzirane vode.

Odgovara li napon napajanja onom navedenom na nazivnoj
plogici?
Jedinica moze dozivjeti kvar ili moze doéi do pregaranja
komponenti.

Jesu li ozi€enje i cijevi pravilno priklju¢eni?
Jedinica moZe dozivjeti kvar ili moze do¢i do pregaranja
komponenti.

Je li jedinica potpuno uzemljena?
Postoji opasnost u slu¢aju strujnog izboja.

Odgovaraju li dimenzije elektriénih vodova onima
u specifikacijama?
Jedinica moze dozivjeti kvar ili moze doéi do pregaranja 2
komponenti.

Prijeci li nesto izlaz ili ulaz zraka unutarnje ili vanjske jedinice?
Ona moze rezultirati nedostatnim hladenjem ili grijanjem.

Jesu li zabiljeZeni duljina cjevovoda rashladnog sredstva i
dodatno punjenje rashladnog sredstva?
Punjenje rashladnog sredstva u sustav mozda nije jasno.

Napomene za instalatera

B Pazljivo proditajte ovaj priru¢nik kako biste osigurali pravilno

Odaberite mjesto postavljanja koje ispunjava zahtjeve

u nastavku i koje je odobrio klijent.

* Moze se osigurati optimalna raspodjela zraka.

» Nista ne blokira prolaze za zrak.

» Kondenzirana voda moze se pravilno odvoditi.

» Lazni strop nije vidljivo na nagibu.

* Moze se osigurati dovoljno prostora za odrzavanje i sevisiranje.

» Nema opasnosti od istjecanja zapaljivog plina.

» Oprema nije namijenjena za upotrebu na mjestima gdje postoji
opasnost od eksplozije.

* Mogu se postaviti cijevi izmedu unutarnje i vanjske jedinice unutar
dopustenih ograni¢enja. (Pogledajte u priruénik za postavljanje za
vanjsku jedinicu.)

* Unutarnju jedinicu, vanjsku jedinicu, oZicenje izmedu jedinica
i ozicenje daljinskog upravljaca drzite na udaljenosti od najmanje
1m od televizora i radiouredaja. Time se spre€avaju smetnje
slike i Sumovi u tim elektriénim aparatima. (Sumovi mogu nastati
ovisno o uvjetima pod kojima se stvara elektri¢ni val, ¢ak i ako se
pridrzavate razmaka od 1 m.)

* Ako se u prostoriji nalaze fluorescentna svjetla koja se uklju€uju
s pomoc¢u struje, prilikom postavijanja kompleta bezi¢nog
daljinskog upravljac¢a udaljenost izmedu bezi¢énog daljinskog
upravljac¢a i unutarnje jedinice moze biti manja. Unutarnju
jedinicu treba postaviti $to dalje od fluorescentnih svjetala.

Visina stropa

Ova unutarnja jedinica smije se postaviti na stropove visine do
3,5 m. Medutim, prilikom postavljanja jedinice na visinu veéu od
2,7 m, bit ée neophodno prilagoditi lokalne postavke s pomoéu
daljinskog upravljaca.

Kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje, preporucuje se da
jedinicu postavite na visini ve¢oj od 2,5 m.

Pogledajte odjeljak "Lokalne postavke" na stranici 8 i priru¢nik
za postavljanje ukrasne ploce.

postavljanje. Obavezno uputite korisnika kako se pravilno 3 Smier strujanja zraka
upravlja sustavom te mu/joj pokazite priloZzeni priru¢nik za Odaberite smjer strujanja zraka koji najbolje odgovara prostoriji
rukovanje. i mjestu postavljanja. (Za ispustanje zraka u 3 smjera daljinskim
B Objasnite korisniku koji je sustav postavljen na lokaciji. uprsvljacer)m fr?jb?t namjlestvltllll(okalne posttavllfe ' zatvorlltl |z|Iaze
Obavezno ispunite odgovaraju¢e specifikacije za postavljanje ira ai)t O%Ie vij_e EI”EC”', ,ZZ_ Fo; ,?vanlje opctzlorllapog
navedene u poglavlju "Sto uginiti prije pokretanja" u priruéniku OmP‘?Z pg Olsdl Z_a F’k'rinje'ﬁoljeje_’ 0 _an_e poskav e na
za upotrebu vanjske jedinice. stranici 8. (Pogledajte sliku 1) ( : smjer strujanja zraka)
1 Izlaz zraka u svim smjerovima
R . . . 2 Izlaz zraka u 4 smjera
Odabir mjesta postavljanja .
3 Izlaz zraka u 3 smjera
Kada temperatura u stropu premaSuje 30°C i kada je relativna . . i ) ) .
vlaznost zraka veca od 80% ili ako se svjezi zrak dovodi u strop, NAPOMENA  Smjerovi St"ul?”J_a ;raka prl.kazan.l u slika 1 s_qu_e
potrebna je dodatna izolacija (polietilenskom pjenom debljine 2~ samo kao primjeri mogucih smjerova strujanja
najmanje 10 mm). zraka.
Za o Jedm.'?u moze?e odabrafi I’aZ|ICEIt(.3 sterov_e sFrUJanJa zr_aka. 4  Za postavljanje upotrijebite vijke za vjeSanje. Provijerite je li strop
Trebate kupiti dodatni komplet podloski za blokiranje kako bi se L Sy 5 e
AV L ; ) ) dovoljno ¢vrsta kako bi izdrZzao teZinu unutarnje jedinice. Ako
ogranicio izlaz zraka u 3 ili 4 (zatvoreni kutovi) smjera. P . .. BN
postoji bilo kakva opasnost, zid prije postavljanja jedinice
Postavite jedinicu tako da otvori za prozraCivanje, svjetla ili strojevi ojacajte strop.
u blizini stroja ne ometaju strujanje zraka. (Visina instalacije oznadena je na papirnatom uzorku za
postavljanje. Na njemu provjerite tocke koje je treba ojacati.)
B i v I
a | _| b] © [\} a | _| Pogledajte slika 2 ({?1 smijer strujanja zraka) za informacije
S o prostoru potrebnom za postavljanje.
é (A) >1500 mm )
o ) >1500 mm >2000 mm 1 Ispustanje zraka
% 24000 mm 2 Ulaz zraka
a Unutarnja jedinica NAPOMENA  Ostavite 290 mm i vi_ée_ prostora ~na mjestima
b Rasvjeta "'l= s oznakom * stranama gdje je zatvoren izlaz zraka.
Slika se odnosi na stropnu rasvjetu, no moze se primijeniti
i upustena stropna rasvjeta.
c Ventilator za zrak
Ako je izlaz zraka zatvoren, prostor oznacen s (A) trebao bi biti
velik najmanje 500 mm. Osim toga, ako su i lijevi i desni kut ovog
izlaza zraka zatvoreni, prostor oznacen s (A) trebao bi biti velik
najmanje 200 mm.
B 21500 mm od bilo kakvog nepomi¢nog predmeta

DAIKIN

Priru¢nik za postavljanje



Priprema prije postavljanja

1

Polozaj stropnog otvora u odnosu na jedinicu i polozaj vijka za
vjeSanje.

U slu€aju ukrasne ploce

BYFQ60C: pogledajte slika 3.1

BYFQG60B: pogledaijte slika 3.2

Dimenzije ukrasne ploce
Dimenzije stropnog otvora
Dimenzije unutarnje jedinice
Dimenzije koraka vijka za vjeSanje
Cjevovod rashladnog sredstva

Vijak za vjeSanje (x4)
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Lazni strop

8 Nosac¢ za vjeSanje

B Otvor za pregled postavite na strani upravljacke kutije gdje je

lako odrzavati i pregledavati upravljacku kutiju i crpku za odvod
kondenzata.

1 Otvor za pregled

== 450%450
1

(300)

Pri upotrebi ukrasne plo¢e BYFQ60B

NAPOMENA  Postavljanje je moguée ako su dimenzije stropa

‘é— 660 mm (oznacéeno s *). Medutim kako bi se postiglo
preklapanje stropa i plo¢e od 20 mm, razmak izmedu
stropa i jedinice mora biti 45 mm ili manji. Ako je
razmak izmedu stropa i jedinice ve¢i od 45 mm,
pricvrstite materijal stropa na dio ili spustite strop.

Na prikladnom mjestu napravite stropni otvor potreban
za postavljanje. (Za postojece stropove.)

- Dimenzije stropnog otvora potrazite na papirnatom uzorku
za postavljanje.

- Napravite stropni otvor potreban za postavljanje. Od strane
otvora do ispusta na kucistu ili otvora za pregled polozite
cijevi za rashladno sredstvo i odvodne cijevi te ozi€enje za
daljinski upravlja¢ (nije potrebno za bezi¢ni tip). Pogledajte
svaki odjeljak o cijevima ili ozi€enju pojedinacno.

- Nakon izrade otvora na stropu mozda cete trebati ojacati
nosive grede stropa kako bi se odrZala razina stropa
i sprijeCile njegove vibracije. Obradite se gradevinarima
za detalje.

Postavite vijke za vjeSanje. (Upotrijebite svornjak veli¢ine
M8~M10.)

Upotrijebite sidriSta za postoje¢e stropove i udubliene umetke,
udubljena sidrista ili neke druge dijelove lokalne proizvodnje za
nove stropove kako biste ojacali strop da bi mogao podnijeti
tezinu jedinice. Prilagodite razmak od stropa prije nego $to
nastavite.

Primjer instalacije (Pogledajte sliku 4)

Oplata stropa
Sidriste
Duga matica ili napinja¢

Vijak za vjeSanje
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Lazni strop

NAPOMENA B Svi gore navedeni dijelovi se nabavljaju lokalno.

‘é B Kod svog dobavljata potrazite savjet za
postavljanje koja se razlikuje od standardnog.

Postavljanje unutarnje jedinice

Prilikom instalacije opcionalne dodatne opreme (osim ukrasne
ploCe), procitajte i priruénik za postavljanje te opcionalne opreme.
Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti jednostavnije
postaviti dodatnu opremu prije postavljanja unutarnje jedinice. Pa
ipak, kod postojeéih stropova, uvijek postavite komplet za ulaz
svjeZeg zraka prije postavljanja jedinice.
1  Postavite jedinicu u otvor na stropu.
- Pri¢vrstite nosa¢ za vje$anje na vijak za vje$anje. Provjerite
je li évrsto pricvrs¢en pomocu matice i podloSke s donje
i gornje strane nosaca za vjeSanje.
- Ugvrsc¢ivanje nosaca za vjeSanje (Pogledajte sliku 5)
Matica (nabavlja se lokalno)
Podloska (isporucuje se s jedinicom)

Nosac¢ za vjeSanje
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Dvostruka matica (nabavlja se lokalno, pritegnite)

2  Pricvrstite papirnati uzorak za postavljanje. (Samo za nove

stropove.)

- Papirnati uzorak za postavljanje odgovara mjerama stropnog
otvora. Obradite se gradevinarima za detalje.

- Srediste stropnog otvora je ozna¢eno na papirnatom uzorku
za postavljanje. Srediste jedinice je oznaceno na kucistu
jedinice.

- Otisnuti uzorak moze se rotirati za 90° kako bi se mogle
oznaciti to€ne dimenzije na sve 4 strane.

- Nakon izrezivanja otisnutog uzorka za postavljanje iz
pakiranja, privrstite papirnati uzorak za postavljanje na
jedinicu s vijcima pri¢vr§¢enima kao na slici 7.

1 Papirnati uzorak za postavljanje
2 Vijci (isporuéuju se s jedinicom)
3 Srediste stropnog otvora

3  Postavite jedinicu u ispravan polozaj za postavljanje.
(Pogledajte "Priprema prije postavljanja" na stranici 3.)

4  Provjerite je li jedinica vodoravno poravnana.

- Ne postavljajte jedinicu u nagnutom polozaju. Unutarnja
jedinica opremljena je ugradenom crpkom za odvod
kondenzata i prekidacem s plovkom. (Ako je jedinica nagnuta
u smjeru toka kondenzata (strana s odvodnim cijevima je
podignuta), prekida¢ s plovkom mozda nece ispravno raditi
i prouzrocit ¢e kapanje vode.)

- Pomocu klasi¢ne libele ili libele u obliku plasti¢ne cjevcice
provjerite je li jedinica poravnana u odnosu na sva Cetiri kuta
kao na slici slika 11.

1 Libela

2 Vinilna cijev

5 Skinite papirnati uzorak za postavljanje. (Samo za nove

stropove.)

DAIKIN
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Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo

Za cijevi za rashladno sredstvo vanjske jedinice, pogledajte priru¢nik
za postavljanje isporucen uz vanjsku jedinicu.

Obavite sve radove na toplinskoj izolaciji s obje strane cijevi za plin
i rashladno sredstvo. U suprotnom to nekada moze dovesti do
istjecanja vode.

Prije u¢vr§éivanja cijevi provjerite koja se vrsta rashladnog sredstva
upotrebljava.

A Instalaciju treba obaviti ovlasteni tehni€ar za rashladno
sredstvo, izbor materijala i instalacija moraju se provesti
uskladu s vazeéim nacionalnim i medunarodnim
pravilnicima. U Europi se primjenjuje standard EN378 koji

treba upotrebljavati.

B Upotrijebite reza¢ za cijevi i holender koji odgovara rashladnom
sredstvu R410A.

B Za spreCavanje prodiranja praSine, vlage ili drugih stranih tvari
u cijev stegnite njezin kraj ili ga prekrijte ljepljivom trakom.
B Vanjska jedinica puni se rashladnim sredstvom.

B kako biste sprijeCili istjecanje vode, obavite sve radove na
toplinskoj izolaciji s obje strane cijevi za plin i rashladno
sredstvo. Pri upotrebi toplinske crpke temperatura cijevi za plin
moze dosegnuti priblizno 120°C, stoga upotrijebite izolaciju koja
pokazuje dostatnu otpornost na toplinu.

B Za prikljuCivanje ili odvajanje cijevi s jedinice svakako
upotrijebite vili¢asti i momentni klju¢.

Momentni klju¢
ViliGasti klju¢

Spoj cijevi
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Holender matica

B U krug rashladnog sredstva nemojte dodavati niSta osim
propisanog rashladnog sredstva, npr. zrak i sli¢no.

B Za prikljucke s proSirenjem upotrijebite samo Zareni materijal.

B Dimenzije prostora holender matice i prikladni moment
pritezanja potrazite u Tablica 1. (Presnazno zatezanje moze
ostetiti holender i izazvati propustanja.)

Tablica 1
Dimenzija
Dimenzija holendera
cijevi Zatezni moment A (mm) Oblik holendera
6,4 15~17 Nem 8,7~9,1 902
5
29,5 33~39 Nem 12,8~132 @
12,7 50~60 Nem 16,2~16,6 j pRo4-00.
[

B Kada priklju€ujete holender maticu, nanesite na unutarnju stranu
holendera sloj eterskog ili esterskog ulja i u pocetku, prije
évrstog zatezanja, zategnite rukom 3 do 4 okreta.

— v
ST
|
!

B Ako plin rashladnog sredstva istjeCe tijekom postavljanja,
prozracite prostor. Kada se plin rashladnog sredstva izlozi vatri,
nastaje otrovni plin.

B Pobrinite se da plin rashladnog sredstva ne istjeCe. Otrovni plin
mozZe se otpustiti kada plin rashladnog sredstva isteCe
u zatvoreni prostor i bude izlozen vatri iz grijaca prostora,
Stednjaka i sli¢no.

B Naposljetku postavite izolaciju kako je prikazano na slici u

nastavku (upotrijebite isporu¢enu dodatnu opremu).

12 53 45 1 Cijev za tekucinu
2 Cijev za plin
3 Izolacija za fazonske komade
cijevi za tekucinu
4 I1zolacija za fazonske komade
cijevi za plin

5 Obujmice
(upotrijebite 2 obujmice
po izolaciji)

Postupak izoliranja cijevi

1 6 3 2 64 5 1 5
| b L ]

1 Izolacijski materijal za cijevi (nabavlja se lokalno)

2 Spoj s holender maticom

3 Izolacija za fazonske komade (isporucduje se s jedinicom)

4 Izolacijski materijal za cijevi (glavna jedinica)

5 Glavna jedinica

6 Obujmica (nabavlja se lokalno)

7 Srednja 1 podlo$ka za brtvljenje cijevi za plin
(isporucuje se s jedinicom)
Srednja 2 podlo$ka za brtvljenje cijevi za tekucinu
(isporuéuje se s jedinicom)

A Okrenite Savove gore.

B Pri¢vrstite na bazu.

C Stegnite dio koji nije materijal za izolaciju cijevi.

D Omotajte sve od baze jedinice do vrha spoja s holender

maticom.

A B Za lokalnu izolaciju, obavezno izolirajte lokalne
cijevi cijelom duzinom tako da ude u spojeve
cijevi unutar jedinice.
IzloZzene cijevi mogu prouzroditi kondenzaciju ili
opekline ako ih se dodirne.

B Pobrinite se da na plasti¢énim dijelovima ukrasne
plo¢e (opcionalna oprema) ne ostane ulja.
Ulje moze dovesti do propadanja i oStecenja
plasti¢nih dijelova.
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Mjere opreza za lemljenje

B Tijekom tvrdog lemljenja obavezno provedite propuhivanje
dusikom.

Tvr

di lem izveden bez zamjene dusika ili oslobadanja du$ika

u cjevovod prouzrocit ¢e stvaranje velikih koli¢ina oksidiranog

sloj

a unutar cijevi, Sto Stetno djeluje na ventile i kompresore

u rashladnom sustavu i spre€ava normalan rad.

m  Pril
biti

ikom tvrdog lemljenja uz pustanje dusika u cijevi, dusik mora
postavljen na 0,02 MPa s pomocu ventila za smanjivanje

tlaka (= tek toliko da se moze osjetiti na kozi).

1

2 3 4 5
|
O

~—6 1111 g
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Cjevovod rashladnog sredstva
Dio za tvrdo lemljenje
Omotavanje trakom

Rucni ventil

Ventil za smanjivanje tlaka
Dusik

Radovi na odvodnim cijevima

Postavljanje odvodnih cijevi

Odvodn

e cijevi postavite kako je prikazano na slici i poduzmite mjere

za spreCavanje kondenzacije. Nepravilno uévrSéene cijevi mogle bi

dovesti

do propustanja, zbog ¢ega bi se mogao smodciti namjestaj

i ostala imovina.

1-1.5m 1

1

o X

Sipka za vje$anje

B Postavite odvodne cijevi.

Cijevi moraju biti §to je moguce krace, a nagnite ih prema
dolje za najmanje 1/100 nagiba tako da zrak ne moze
ostati zarobljen u cijevi.

Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od dimenzija
spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 20 mm

i vanjskog promjera 26 mm).

Isporuéenu savitljivu cijev za odvod kondenzata gurnite $to
je dalje moguce iznad priklju¢ka za odvod kondenzata.

N

1 Priklju¢ak za odvod kondenzata (pri¢vr§¢en na jedinicu)
2 Savitljiva cijev za odvod kondenzata (isporucuje se
s jedinicom)

Stegnite metalnu obujmicu kako je naznaceno na slici.

Nakon zavr$etka ispitivanja odvodnih cijevi pricvrstite
podlosku za brtvljenje odvoda (4), koja se isporucuje

s jedinicom, preko nepokrivenog dijela priklju¢ka za odvod
kondenzata (= izmedu savitljive cijevi za odvod kndenzata
i kucista jedinice).

13 4
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1 Priklju€ak za odvod kondenzata (pri¢vr§¢en na jedinicu)
2 Savitljiva cijev za odvod kondenzata (isporucuje se

s jedinicom)
3 Metalna obujmica (isporucuje se s jedinicom)

NAPOMENA: Savijte vrh metalne obujmice bez
ostecivanja brtve.
Velika podloska za brtvljenje (isporucuje se s jedinicom)

Odvodne cijevi (nabavljaju se lokalno)

Omotajte isporu¢enu podlo$ku za brtvljenje preko metalne
obujmice i savitljive cijevi za odvod kondenzata radi izolacije
i ucvrstite je obujmicama.

Izolirajte sve odvodne cijevi unutar zgrade (nabavlja se lokalno).
Ako se ne moze posti¢i dovoljan nagib savitljive cijevi za
odvod kondenzata, na cijev postavite podignutu odvodnu
cijev (nabavlja se lokalno).

Polaganje cijevi (Pogledaijte sliku 6)

Oplata stropa

Nosac¢ za vjeSanje

Raspon za prilagodbu

Podignuta odvodna cijev (nazivni promjer vinilne cijevi = 25 mm)

Savitljiva cijev za odvod kondenzata (isporucuje se s jedinicom)
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Metalna obujmica (isporucuje se s jedinicom)

Spojite savitljivu cijev za odvod kondenzata na podignute
odvodne cijevi pa ih izolirajte.

Spojite savitljivu cijev za odvod kondenzata na priklju¢ak za
odvod kondenzata na unutarnjoj jedinici pa je stegnite
obujmicom.

Mjere opreza

Postavite podignute odvodne cijevi na visinu manju od H2.
Postavite podignute odvodne cijevi pod pravim kutom u odnosu
na unutarnju jedinicu i na udaljenost ne ve¢u od 300 mm od
jedinice.

Kako bi se sprijecila pojava mjehurica zraka, postavite
savitljivu cijev za odvod kondenzata vodoravno ili malo
nagnite cijev (£75 mm).

Crpka za praznjenje kondenzata u ovoj jedinici je viskotlatnog
usisnog tipa. Znac€ajka ove crpke je da zvuk odvodnje postaje
tisi to se ona postavi viSe. Stoga se preporucuje da se crpka
za odvodnju kondenzata postavi na 300 mm.

Ukrasna ploca H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm

DAIKIN
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NAPOMENA  Nagib priévrS¢ene savitljive cijevi za odvod
‘.l— kondenzata trebao bi biti 75 mm ili manje kako
- priklju¢ak za odvodnju kondenzata ne bi morao

biti izlozen dodatnom naprezanju.

Kako bi se osigurao pad od 1:100, postavite
Sipke za vjeSanje svakih 1 do 1,5 m metar.

Kada spajate viSe odvodnih cijevi, postavite
cijevi kao $to je prikazano na slika 8. Odaberite
odvodne cijevi koje se spajaju i Cija veli¢ina
odgovara radnom obujmu jedinice.

1 Odvodne cijevi koje se spajaju u obliku
slova T

Ispitivanje odvodnih cijevi
Nakon zavrSetka rada na cijevima provjerite odvija li se odvod
neometano.

B Postupno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za odvod zraka.
Nacin dodavanje vode (Pogledajte sliku 10)

1 Plasti¢na posuda za vodu (cijev treba biti duljine od oko
100 mm)

2 Pomo¢ni odvodni izlaz (s gumenim ¢epom) (Upotrebljavajte
ovaj izlaz za odvod vode iz plitice za kondenzat.)

3 Polozaj crpke za odvod kondenzata

4 Odvodna cijev

5 Priklju¢ak za odvod kondenzata (tocka gledista za tok vode)

B Provjerite tok odvoda.

B Ako su zavr$eni radovi na elektri¢nom ozi¢enju
Provjerite tok odvoda tijekom nacina rada HLADNO,
objasnjenog u odjeljku "Probni rad" na stranici 9.
B Ako radovi na elektricnom ozi€enju nisu zavrSeni
- Uklonite poklopac upravljacke kutije s pomocu dva vijka.
Spojite jednofazno napajanje (50 Hz, 230 V) na prikljucke 1
i 2 narednoj stezaljki napajanja izmedu jedinica i ¢vrsto
spojite vod uzemljenja (pogledaijte slika 9).
- Ponovo pri¢vrstite poklopac upravljacke kutije i ukljucite
napajanje.
- Ne dodirujte crpku za odvod kondenzata. MoZe doéi do
strujnog udara.

-

Poklopac upravljacke kutije

Ozi¢enje izmedu jedinica

Vod uzemljenja

Redna stezaljka napajanja

Obujmica

Ozi€enje prijenosa

Redna stezaljka za oZi¢enje prijenosa
Otvor za kabele

Naljepnica s elektricnom shemom
(na poledini poklopca upravljacke kutije)
10 Ozi¢enje daljinskog upravljaca
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Redna stezaljka napajanja (4)
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- Provijerite radi li odvod gledajuéi kroz priklju¢ak za odvod
kondenzata.

- Nakon provjere toka odvoda isklju€ite napajanje, skinite
poklopac upravljacke kutije i ponovo odspojite jednofazno
napajanje s redne stezaljke ozi€enja napajanja izmedu
jedinica. Pri¢vrstite poklopac upravljacke kutije kao i ranije.

Elektricno ozic¢enje

Opce upute

Sve vanjsko ozi¢enje i komponente mora postaviti ovlasteni
elektri¢ar i mora biti u skladu s vazeéim europskim i nacionalnim
propisima.

Upotrebljavajte samo bakarnu Zicu.

Slijedite "Elektricnu shemu" priévr§¢enu na kuéiste jedinice za
ozi¢enje vanjske jedinice, unutarnje jedinice i daljinskog
upravljaa. Za detalje o prikljucivanju daljinskog upravljaca
pogledajte "Priruénik za postavljanje daljinskog upravlja¢a".
Elektricno oZiCenje treba spojiti oviasteni elektricar.

Glavni prekidag ili drugi uredaj za prekidanje, koji ima razmak na

svim polovima, mora biti ugraden u fiksno ozi¢enje u skladu

s lokalnim i nacionalnim propisima.

Imajte na umu da ¢e se postupak automatski ponovo zapoceti

ako se glavno napajanje iskljuci i potom ponovo ukljuci.

Pogledajte priruénik za postavljanje pri¢vrS¢éen na vanjsku

jedinicu kako biste saznali dimenzije voda elektricnog napajanja

spojenog na vanjsku jedinicu, prekidnu mo¢ prekidaca

dozemnog spoja i osiguraca te upute za spajanje ozienja.

Obavezno uzemljite klima uredaj.

Vod uzemljenja ne spajajte na:

- cijevi plina: ako plin isteCe, moze doc¢i do eksplozije ili pozara.

- uzemljenje telefonskih vodova i gromobrane: zbog munja
mogu prouzrogiti neuobi¢ajeno velik porast elektricnog
potencijala u uzemljenju.

- kanalizacijske cijevi: ako su nacinjene od tvrdog vinila, nije
moguce posti¢i efekt uzemljenja.

Uvijerite se da oblik kabela napajanja i svih drugih kabela prije no

$to udu u jedinicu odgovara prikazu na ovoj slici.

Elektriéne karakteristike

NAPOMENA  Pojedinosti potraZite pod naslovom "Podaci o elektricnom

‘.L— sustavu".

Specifikacije lokalnog ozi¢enja

Vod Veli¢ina (mm?) Duljina
lzmedu | Hosyv-U4G(@) 25 —
unutarnjih jedinica
Jedinica — daljinski Oklopl_jeni vod 0.75-1.25 <500 m@®
upravlja¢ (2 zZice) ’ ’

(1) Prikazuje se samo u slucaju zasti¢enih cijevi. Upotrijebite HO7RN-F ako nema

zastite.

Provedite ozZi¢enje prijenosa izmedu unutarnje i vanjske jedinice kroz izolacijsku

cijev kako biste ga zastitili od vanjskih utjecaja zatim provedite cijev kroz zid

zajedno s cijevima za rashladno sredstvo.

Upotrijebite vod s dvostrukom izolacijom za daljinski upravlja¢ (debljina zastite:

=1 mm) ili provedite vodove kroz zid, izolacijsku cijev ili slicno tako da korisnik

ne moze doci u kontakt s njima.

(4) Ova duljina je ukupna maksimalna duljina u sustavu u slu¢aju grupnog
upravljanja.

@

(3
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Primjer ozi¢enja i nacin postavljanja
daljinskog upravljaca

Spajanje elektriénog ozi¢enja (Pogledajte sliku 9)

Ozi¢enje izmedu jedinica

Skinite poklopac upravljacke kutije (1) i spojite rednu stezaljku
ozi¢enja izmedu jedinica koja se nalazi unutra pa spojite vod
uzemljenja na prikljuak uzemljenja. Dok to radite, povucite
vodove koji se nalaze unutra kroz otvor na poklopcu upravljacke
kutije i stegnite vodove obujmicom kako je nazna¢eno na slici.
Ozi¢enje daljinskog upravljaca

Uklonite poklopac upravljacke kutije (1) i povucite vodove koji se
nalaze unutra kroz otvor na poklopcu upravljacke kutije pa ih
spojite na rednu stezaljku ozi¢enja daljinskog upravljaca.
Ucvrstite ozi¢enje obujmicom kako je naznaceno na slici.

Nakon spajanja

Privrstite malu brtvu (isporu€enu s jedinicom) oko kabela kako
biste sprijedili prodor vode izvana u jedinicu. Ako se upotrebljava
dva ili viSe kabela, podijelite malu brtvu na potrebni broj dijelova
i omotajte je oko svih kabela.

Pri¢vrstite poklopac upravljacke kutije.

Poklopac upravljacke kutije

Ozi€enje izmedu jedinica

Vod uzemljenja

Redna stezaljka napajanja

Obujmica (nabavlja se lokalno)

Ozi¢enje daljinskog upravljaca

Redna stezaljka oZi¢enja daljinskog upravlja¢a

Otvor za kabele
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Naljepnica s elektricnom shemom (na poledini
poklopca upravljacke kutije)

Mjere opreza

1

Postujte napomene navedene u nastavku kada spajate ozZi¢enje

na rednu stezaljku napajanja.

- Upotrijebite okrugli nelemljeni prikljucak za izolacijsku
navlaku za spajanje redne stezaljke za ozZi€enje jedinica.
Ako nije dostupan, slijedite upute u nastavku.

12 3 1 Okrugli nelemljeni terminal

|
‘ | 2 Priévrstite izolacijsku navlaku
> 3 Ozicenje

- Ne spajajte vodove razli¢itog promjera na isti priklju¢ak
napajanja. (Labavi priklju¢ak moze uzrokovati pregrijavanje.)

- Kada obujmicama pri¢vrscujete ozienje, upotrijebite
obujmice (isporuéene s jedinicom) kako biste sprijecili
izlaganje spojeva oZienja prevelikom vanjskom naprezanju.
Cvrsto povezite. Prilikom spajanja oZigenja pazite da ono
bude uredno polozeno i da ne uzrokuje zaglavljivanje
upravljagke kutije. Cvrsto zatvorite poklopac.

- Prilikom priklju¢ivanja vodova istog promjera, prikljucite ih
u skladu sa slikom.

N VN
oo T e
Upotrijebite propisani elektri¢ni vod. Cvrsto spojite vod na
prikljucak. Pri¢vrstite vod, a da ne primjenjujete preveliku silu

na priklju¢ak. Primijenite momente pritezanja u skladu
s tablicom u nastavku.

Moment pritezanja (N°m)

Redna stezaljka daljinskog upravljaca 0,79~0,97

Redna stezaljka za ozi¢enje jedinica 1,18~1,44

- Prilikom pri¢vr&¢ivanja poklopca upravljacke kutije pazite da
ne priklijestite vodove.

- Nakon spajanja cijelog ozi¢enja popunite praznine u otvorima
kuc¢ista vodova kitom ili izolacijskim materijalom (nabavlja se
lokalno) kako biste sprijecili ulaz malih Zivotinja ili prljavstine
u jedinicu Sto bi moglo izazvati kratki spoj u upravljackoj kutiji.

2 Ukupnu jakost struje kriznog ozic¢enja izmedu unutarnjih jedinica
odrzavajte manjom od 12 A. Provedite vod izvan redne stezaljke
jedinice u skladu sa standardima za elektri¢nu opremu prilikom
upotrebe dva ozi€enja napajanja promjera vecéeg od 2 mm?
(91,6).

Odjeljak mora biti zasti¢en kako bi imao jednaku ili ve¢u razinu
izolacije kao i samo oZi€enje napajanja.

3 Ne spajajte vodove razliCitog promjera na isti prikljucak
uzemljenja. Otpustanje prikljucka moze ostetiti zastitu.

4  Ozicenje daljinskog upravljaéa mora se nalaziti najmanje 50 mm
od ozi¢enja izmedu jedinica i ostalih ozi¢enja. Nepostivanje ove
smjernice moze dovesti do neispravnosti uslijed elektri¢nog
Suma.

5 Za ozienje daljinskog upravljata pogledajte "Priruénik za
postavljanje daljinskog upravljaca" koji se isporu¢uje s daljinskim
upravljatem.

NAPOMENA  Kupac moze odabrati termistor daljinskog upravljaca.

P

6 Nikada ne spajajte ozZi¢enje izmedu jedinica na ozi¢enje daljinskog
upravlja¢a. Ovom pogreSkom mogli biste oStetiti cijeli sustav.

7  Upotrebljavajte samo propisane vodove i ¢vrsto spojite vodove
na prikljucke. Pazite da vodovi ne izloze priklju¢ke vanjskom
naprezanju. Ozienje odrzavajte urednim kako na bi ometalo
drugu opremu, npr. otvaralo servisni poklopac. Provjerite je li
poklopac ¢évrsto zatvoren. Nepotpuno spajanje moze dovesti do
pregrijavanja, a u najgorem slu€aju i do elektricnog udara ili
pozara.
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Primjer ozi¢enja

Za oZiCenje vanjskih jedinica pogledajte priru¢nik za postavljanje

isporu€en uz vanjske jedinice.

Provjerite tip sustava:

B Upareni ili viSestruki sustav: 1 daljinski upravlja¢ upravlja
1 unutarnjom jedinicom (standardni sustav).

B Sustav istovremenog rada: 1 daljinski upravlja¢ upravlja
2 unutarnjim jedinicama (2 unutarnje jedinice rade jednako).

B Grupno upravljanje: 1 daljinski upravlja¢ kontrolira do
16 unutarnjih jedinica (sve unutarnje jedinice rade u skladu
s daljinskim upravljacem).

B Upravljanje dvama daljinskim upravljadima: 2 daljinska
upravljac¢a kontroliraju 1 unutarnju jedinicu.

Upareni ili viSestruki sustav (Pogledajte sliku 12)

Sustav istovremenog rada (Pogledajte sliku 13)

Grupno upravljanje (Pogledajte sliku 14)

Upravljanje s pomocu 2 daljinska upravljaca (Pogledajte
sliku 15)

Glavno napajanje

Glavna sklopka

Osigurac

Daljinski upravlja¢ (opcionalna oprema)

Unutarnja jedinica (glavni uredaj)
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Unutarnja jedinica (pomo¢ni uredaj)

NAPOMENA  Nije potrebno odrediti adresu unutarnje jedinice kada
‘.L— se upotrebljava grupno upravljanje. Adresa se
automatski postavlja prilikom uklju¢ivanja napajanja.

Mjere opreza

1 Svo ozi€enje prijenosa osim ozi€enja daljinskog upravljaca
polarizirano je i mora odgovarati simbolu na prikljucku.

2 U sluaju grupnog upravljanja, spojite oZi€enje daljinskog
upravlja¢a s glavnom jedinicom prilikom spajanja sa sustavom
istovremenog rada (spajanje ozi¢enja s pomoénom jedinicom
nije potrebno).

3  Za daljinski upravlja¢ za grupno upravljanje, odaberite daljinski
upravlja¢ koji odgovara unutarnjoj jedinici koja sadrzi najvise
funkcija (kao $to je pricvr§éeno preklopno krilce).

4  Prilikom upravljanja sustavom istovremenog rada s pomocu
2 daljinskih upravljaca, spojite upravljae na glavnu jedinicu
(spajanje ozi¢enja s pomoénom jedinicom nije potrebno).

5 Obavezno spojite ozi€enje s glavnom jedinicom prilikom
kombiniranja s viSestrukim tipom sa istovremenim radom
u grupnom upravljanju.

6 Ne uzemljujte opremu na cijevi za plin, cijevi za vodu,
gromobrane ili uzemljenje telefonskih vodova. Nepravilno
uzemljenje moglo bi rezultirat strujnim udarom.

Postavljanje ukrasne ploc¢e

Pogledajte priru¢nik za postavljanje isporu€en uz ukrasnu plocu.

Nakon postavljanja ukrasne ploCe pobrinite se da nema praznina
izmedu kucista jedinice i ukrasne plo¢e. U suprotnom zrak moze
istjecati kroz prorez i uzrokovati oro$avanje.

Lokalne postavke

Lokalne postavke namjes$taju se daljinskim upravijaéem u skladu
s uvjetima postavljanja.

B Postavke se mogu prilagoditi mijenjanjem vrijednosti "Br. nacina
rada", "Br. prvog koda" i "Br. drugog koda".

B Za postavljanje i rad pogledajte "Lokalne postavke" u priru¢niku
za postavljanje daljinskog upravljaca.

Namjestanje visine stropa

Namijestite br. drugog koda prema dolje navedenoj tablici tako da
odgovara visini stropa va$e instalacije. (Br. drugog koda je tvornicki
postavljen na "01")

Br.nacina Br. prvog
Visina stropa (m) rada koda Br. drugog koda
<2,7 N 13 (23) 0 01
>2,7ili £3,0 H 13 (23) 0 02
>3,0ili £3,5 S 13 (23) 0 03

Vrijednost visine stropa odnosi se na izlaz zraka u svim smjerovima.

Postavljanje smjera izlaza zraka

Za promjenu smijera izlaza zraka (3 ili 4 smjera) pogledajte priru¢nik
dodatnih moguénosti opcionalnog kompleta podloSki za blokiranje.
(Br. drugog koda je tvornicki postavljen na "01" za izlaz zraka u svi
smjerovima)

Postavljanje kolicine zraka kada je termostatska kontrola
ISKLJUCENA

Prije namjeStanja termostatske kontrole upitajte kupca odgovara li
postavka njegovom okruzenju.

(Br. drugog koda je "02" kada je termostat hladenja ISKLJUCEN,
a drugi su tvornicki postavljeni na "01".)

Br.(Mnagina Br.prvog Br. drugog

Postavke rada koda koda

Ventilator se zaustavlja dok | Normalni 01
je termostat ISKLJUCEN St 11(21) 2

(hladenje/grijanje) op 02

Koli¢ina zraka dok je LL 01
termostata hladenja Postavljanje 12 (22) 6

ISKLJUCEN kolicine 02

Koligina zraka dok je | L& 01
termostata grijanja Postavljanje 12 (22) 3

ISKLJUCEN Koligine 02

(1) Br. na¢ina rada postavlja se odjednom za cijelu grupu. Za namjestanje ili potvrdu
postavki jedne jedinice postavite broj nacina rada naveden u zagradi.

Namjestanje oznake filtra zraka

Daljinski upravljaci opremljeni su oznakama filtra na LCD zaslonu
radi prikaza vremena za CiS¢enje filtra zraka.

Promijenite Br. drugog koda ovisno o koli€ini prljavstine ili prasine
u prostoriji. (Br. drugog koda je tvorni¢ki postavljen na "01" za svjetlo
zaprljanosti filtra zraka)

Zaprljanje filtra zraka

Interval Br. nacina Br. drugog
Postavke prikaza rada Br. prvog koda koda
Svjetlo +2500 sati 10 (20) 0 01
Jako +1250 sati 10 (20) 0 02
Nema prikaza — 10 (20) 3 02

Prilikom upotrebe bezi€nog daljinskog upravijaa obavezno treba
upotrijebiti postavke adrese. Upute o namjeStanju pronadite
u priruéniku za postavljanje prilozenom uz bezi¢ni daljinski upravljac.
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NamjesStanje broja unutarnje jedinice za sustav
istovremenog rada

Prilikom upotrebe u nacinu sustava istovremenog rada promijenite
broj drugog koda kako je prikazano u tablici. (Br. drugog koda je
tvornicki postavljen na "01" za 1 spojenu jedinicu.)

Br. nacina Br. prvog
Postavke rada koda Br. drugog koda

Upareni sustav (1 jedinica) 01

Sustav istovremenog 02
rada (2 jedinice)

Sustav istovremenog 11(21) 0 03
rada (3 jedinice)

Sustav istovremenog 04
rada (4 jedinice)

Pri upotrebi u na€inu sustava istovremenog rada pogledajte
"Zasebno namjestanje sustava istovremenog rada" na stranici 9 da
biste odvojeno namjestili glavnu i sporednu jedinicu.

Prilikom upotrebe beZi¢nih daljinskih upravijaca

Prilikom upotrebe bezi¢nih daljinskih upravljata neophodno je
narediti postavku adrese bezi¢nog daljinskog upravlja¢a. Upute o
namjestanju pronadite u prirucniku za postavljanje priloZenom uz
bezi¢ni daljinski upravlja¢.

Zasebno namjestanje sustava istovremenog rada

Jednostavnije je ako se za postavijanje pomocne jedinice
upotrebljava opcionalni daljinski upravljac.

Obavite sljede¢e postupke kada zasebno namijeState glavnu
i pomoc¢nu jedinicu.
Postupak (Pogledajte sliku 16)

Glavno napajanje

Glavna sklopka

Osigura¢

Daljinski upravlja¢ (opcionalna oprema)

Unutarnja jedinica (glavni uredaj)
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Unutarnja jedinica (pomo¢ni uredaj)

1 Promijenite broj drugog koda u "02", zasebno namjestanje, kako
bi se pomoc¢na jedinica mogla zasebno namjestiti. (Br. drugog
koda je tvornicki postavljen na "01", zajedni¢ko namjestanje.)

Postavke Br. nacinarada Br. prvog koda Br. drugog koda
Zajednicko 01
namjestanje 1 (21) 1

Individualne postavke 02

2 Namjestite lokalne postavke za glavnu jedinicu.
3 Iskljucite prekida¢ glavnog napajanja nakon (2).

4 Odvojite daljinski upravlja¢ s glavne jedinice i spojite ga na
pomoc¢nu jedinicu.

5 Ponovo ukljucite glavni prekida¢ napajanja i kao pod (1),
promijenite broj drugog koda u "02", zasebno namjestanje.

6 Namjestite lokalne postavke za pomo¢nu jedinicu.

7  Iskljucite prekida¢ glavnog napajanja nakon (6).
Ako postoji 2 ili viSe pomocnih jedinica, ponovite korake od (4)
do (7) za sve pomocne jedinice.

8 Odvojite daljinski upravlja¢ od pomocne jedinice nakon
namjestanja pa ga ponovno spojite na glavnu jedinicu. Ovo je
kraj postupka namjestanja.

Ne morate ponovo spajati daljinski upravlja¢ s glavnom jedinicom ako
upotrebljavate opcionalni daljinski upravljaé za pomoc¢nu jedinicu.
(Medutim, uklonite vodove priévr§¢ene na rednu stezaljku daljinskog
upravlja¢a glavne jedinice.)

Probni rad
Pogledajte "Obratite posebnu pozornost na sljedeée stavke tijekom
sklapanja i provjerite ih po zavrSetku postavljanja" na stranici 2.

Po zavrSetku postavljanja cijevi za rashladno sredstvo, odvodnih
cijevi i elektricnog ozi¢enja obavite probni rad kako biste zastitili
jedinicu.

Probni rad nakon postavijanja ukrasne ploce

1  Otvorite zaporni ventil na strani plina.
2 Otvorite zaporni ventil na strani tekucine.
3  Drzite grija¢ kucista motora pod naponom 6 sati.

4 Postavite hladenje daljinskim upravijaéem i zapocnite rad
pritiskom tipke UKLJ./ISKLJ.

5  Pritisnite tipku Pregled/probni rad | ®@/TEST | 4 puta (2 puta na
bezi€énom daljinskom upravljacu) i neka nacin Probni rad bude
uklju€en 3 minute.

6  Pritisnite tipku za namje$tanje smjera strujanja zraka |~<=SWING

kako biste provijerili radi li jedinica.

7  Pritisnite tipku Pregled/probni rad | ¥&/TEST | i pustite da jedinica
normalno radi.

8  Potvrdite rad jedinice prema priru¢niku za rukovanije.

Probni rad prije postavijanja ukrasne ploce

NAPOMENA  Ne dodirujte crpku za odvod kondenzata jer moze doci
‘.l.— do strujnog udara.

1 Otvorite zaporni ventil na strani plina.
2  Otvorite zaporni ventil na strani tekucine.
3  Drzite grija¢ kucista motora pod naponom 6 sati.

4  Postavite hladenje zi¢anim daljinskim upravlja¢em i zapocnite
rad pritiskom tipke UKLJ./ISKLJ.

5  Pritisnite tipku Pregled/probni rad 4 puta i neka

nacin Probni rad bude uklju€en 3 minute.

6 Pritisnite tipku Pregled/probni rad | X&/TEST | i pustite da jedinica
normailno radi.

7  Potvrdite rad jedinice prema priru¢niku za rukovanje.

8 Iskljucite glavno napajanje nakon rada.
Mjere opreza

1 Ako nesto nije u redu s jedinicom i ona ne radi, pogledajte
prirucnik za postavljanje prilozen uz vanjsku jedinicu ili se
obratite svom dobavljacu.

2 Ako je va$ sustav tipa s pojedinatnim radom, pogledajte
priruénik za postavljanje prilozen uz vanjsku jedinicu.

3 Ako upotrebljavate bezi¢ni daljinski upravlja¢, obavite probni rad
nakon postavljanja ukrasne ploce.

DAIKIN

Priru¢nik za postavljanje



Elektricna shema

Unutarnja jedinica

AP, Tiskana plocica

Kondenzator (M1F)

DIP sklopka na tiskanoj plocici

Osigurac (F, 5 A, 250 V)

Treperavo svjetlo (servisni nadzor zeleno)
Magnetski relej

Motor ventilatora

Motor crpke za odvod kondenzata

Motor preklopnog krilca

Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (prijamnik/zaslon)

Y V] Tiskana plocica

AP .o Tiskana plocica

BST. i Potisni prekida¢ na tiskanoj plocici

HAP e Pilot svjetlo (uklju¢eno — crveno)

H2P .o Pilot svjetlo (programator vremena — zeleno)
H3P e Pilot lamp (znak filtra — zeleno)

HA4P ..o Pilot lamp (odmrzavanje — narancasto)

SST i Prekida¢ za odabir (glavni/sporedni)
SS2.iiiee Prekida¢ za odabir (bezi¢no postavljanje adrese)

Termistor (zrak)
Termistor (zavojnica)
Prekida¢ s plovkom
Diodni most

Redne stezaljke

Redne stezaljke

Komplet senzora

AdP .. Tiskana plocica
ABP ..o Tiskana plocica
Ziéani daljinski upravljaé

RAT .o Termistor (zrak)

Filtar Suma Prikljucak za opcionalne dijelove
Feritna jezgra X24A......cooiinnn Priklju¢nica (oZi¢enje daljinskog upravljaca)
Feritna jezgra X33A.. Priklju¢nica (prilagodnik za oziCenje)
Prekidno napajanje X35A..iiieen Prikljuénica (napajanje za prilagodnik)

RC v Prijamnik X81A .o Prikljuénica (komplet senzora)

TCoiiiiiiiiis Odasilja¢

Napomene

1 o4 : Prikljucak 69, I : Priklju¢nica CICH M- : Lokalno ozicenje

2 Ako se upotrebljava centralni daljinski upravlja¢, spojite ga na jedinicu u skladu s prilozenim priruénikom za postavljanje.

3 X2A, X8A, X33A, X35A, X36A su spojeni kad se upotrebljava opcionalna oprema.
Ako se upotrebljava samogiste¢a ukrasna plo¢a, pogledajte elektricnu shemu samodiste¢e ukrasne ploce.

4 Spojite napajanje PRILAGODNIKA ZA OZICENJE izravno na rednu stezaljku (X2M) unutarnje jedinice.

5 U slu¢aju zamjene glavni/sporedni pogledaijte priru¢nik za postavljanje koji ste dobili s daljinskim upravljacem.

6 Legenda boja

BLK :crna BLU
GRN : zelena GRY
PNK : ruzicasta RED
YLW : Zuta

In case of simultaneous operation system
Indoor unit (Master) / (Slave)

To outdoor unit

Remote controller

Control box

Receiver/display unit

Central remote controller

Wired remote controller

: plava BRN : smeda
: siva ORG : narancasta
:crvena WHT : bijela

: U slucaju sustava istovremenog rada

: Unutarnja jedinica (glavna) / (pomoc¢na)
: Prema vanjskoj jedinici

: Daljinski upravlja¢

: Upravljacka kutija

: Prijamnik/zaslon

: Centralni daljinski upravlja¢

: Zigani daljinski upravlja¢

DAIKIN

Priru¢nik za postavljanje
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